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MANUEL D’UTILISATION
RP9764EDK

AVANT D’UTILISER CET
APPAREIL ELECTRIQUE,
LISEZ ATTENTIVEMENT LES
INSTRUCTIONS CI-DESSOUS, ET
CONSERVEZ LE MODE D’EMPLOI

POUR UN USAGE ULTERIEUR.
S| VOUS RESPECTEZ CES
INSTRUCTIONS, LA DUREE DE VIE

DE VOTRE APPAREIL ELECTRIQUE E

TIENDRA LONGTEMPS. CONSERVEZ
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Lisez toutes les instructions avant d'utiliser ce produit.

—

. Bras pivotant

. Bouton de déverrouillage

. Bouton de contr6le de vitesse
. Bloc moteur

. Patin de pied

. Broche de moteur

. Couvercle

. Couvercle du bol

© 00 N o o b~ W N

. Fouet

10. Batteur plat

11. Crochet pétrisseur
12. Bol de mélange

18. Spatule
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Informations techniques

Tension électrique (V) 220-240
Fréquence (Hz) 50/60
Puissance (W) 1500

Mesures de sécurité importantes

Lors de l'utilisation d'un appareil électrique, certaines précautions de base
doivent toujours étre prises en compte, notamment les suivantes :

-Lire toutes les instructions.

-Pour éviter tout risque de choc électrique, ne mettez pas le cordon ou la fiche
de I'appareil dans I'eau ou dans un autre liquide.

-Une surveillance étroite est nécessaire lorsque |'appareil est utilisé par des
enfants ou a proximité d'eux.

-Débrancher I'appareil lorsqu'ili n'est pas utilisé, lors du changement
d'accessoire et avant le nettoyage.

-Eviter tout contact avec les piéces en mouvement.

-Si le cordon d'alimentation est endommagé, il doit étre remplacé par le
fabricant, son agent de service ou une personne qualifiée de maniére similaire
afin d'éviter les risques.

-L'utilisation d'accessoires non recommandés ou non vendus par le fabricant
peut provoquer un incendie, un choc électrique ou des blessures.

-Ne pas utiliser a I'extérieur.
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-Ne pas laisser le cordon pendre du bord de la table ou du comptoir.

-Garder les mains et les ustensiles loin des lames ou des disques en mouvement
lors du traitement des aliments pour réduire le risque de blessures graves ou de
dommages a |'appareil.

-Les lames sont tranchantes, manipulez-les avec précaution.

-Pour réduire le risque de blessures, ne jamais placer les lames ou les disques de
coupe sur la base.

-Assurez-vous que |'appareil est bien verrouillé avant de le faire fonctionner.

-Ne jamais mettre les aliments manuellement,utilisez toujours le poussoir
alimentaire.

-Ne tentez pas de désactiver le mécanisme de verrouillage du couvercle.

-Faites toujours fonctionner le mixeur avec le couvercle en place.

-Lorsque vous mixez des aliments non liquides,retirez la piece centrale du
couvercle en deux parties.

-Eteignez |'appareil avant de remplacer les accessoires.

-Utilisez le produit et montez les accessoires comme indiqué dans le manuel
d'utilisation uniquement.

-Eteindre I'appareil avant de changer les accessoires ou d'approcher les pieces
qui bougent en cours d'utilisation.

-Cet appareil n'est pas destiné a étre utilisé par des enfants ou d'autres
personnes sans assistance ou supervision si leurs capacités physiques,
sensorielles ou mentales les empéchent de ['utiliser en toute sécurité. Les
enfants doivent étre surveillés pour s'assurer qu'ils ne jouent pas avec I'appareil.
Pour les pays d'Europe :

-Cet appareil ne doit pas étre utilisé par des enfants. Gardez |'appareil et son

cordon hors de la portée des enfants.
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-Les appareils peuvent étre utilisés par des personnes ayant des capacités
physiques, sensorielles ou mentales réduites ou un manque d'expérience et de
connaissance s'ils ont été supervisés ou instruits sur |'utilisation sécurisée de
I'appareil et s'ils comprennent les dangers encourus. Les enfants ne doivent pas
jouer avec |'appareil.

-Débranchez toujours I'appareil de I'alimentation s'il est laissé sans surveillance
et avant le montage, le démontage ou le nettoyage.

Note : Sauvegarder ces instructions

Réglage de la vitesse sur le panneau de contrdle

Réglage 0 : Arrét
Réglage 1-6 : Vitesse de fonctionnement
Réglage 1: Vitesse minimale - lente

Réglage 6 : Vitesse maximale - rapide

Réglage P : Vitesse maximale - rapide

Introduction de la fonction d'affichage LED

Time display

Gear display
=/
Reduce time

: :
_ff ﬁ
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Réglage (Set) : Appuyez doucement sur la touche de fonction de réglage du

temps pour entrer dans l'interface de réglage du temps d’agitation. La valeur par

défaut est de 10 minutes.

Ajouter/Réduire le temps(Add /Reduce time ) : Une fois dans l'interface de

réglage d’agitation, appuyez doucement sur la touche d'ajout/soustraction pour

ajouter ou soustraire le temps d’agitation.

Réglage de la vitesse

Accessoire Image Réglage de la Heure Capacité
s vitesse
Crochet a 1-2 30secala 1500 g de
pétrir vitesse 1 et 5 farine et
min a la 900 ml d'eau
vitesse 2
Batteur plat 2-4 7 min -
Fouet 6 7 min Au moins le

blanc d'ceuf de
3 ceufs
Pas plus de 18

ceufs
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Positions de fonctionnement

Avertissement !
Faites fonctionner I'appareil uniquement lorsque |'accessoire/I'outil est fixé selon

ce tableau et se trouve dans la position de fonctionnement.

Article Position Accessoire

S| O

Installer le crochet pétrisseur, le crochet de mélange

et le fouet selon vos préférences.

Risque de blessure lié aux outils rotatifs !

Pendant que I'appareil est en fonctionnement, gardez les doigts éloignés du bol
de mélange.
Ne changez pas d'outil tant que I'appareil n'est pas a I'arrét et qu'il n'a pas été

débranché. Lors de I'arrét, I'entrainement continue de fonctionner brievement.
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Comment utiliser le crochet pétrisseur, le batteur plat et le fouet ?

Tournez le bouton de déverrouillage du
bras (2) dans le sens des aiguilles d'une
montre. En méme temps, soulevez le bras
pivotant (1) avec la main de fagon a ce
qu'il s'enclenche avec un clic, Le bras

pivotant bascule vers le haut.

Placez le couvercle de la cuvette (8) sur le
bras pivotant (1) et tournez-le légérement
dans le sens des aiguilles d'une montre,
de maniere a ce qu'il s'enclenche

solidement.

1. Placez les aliments dans le bol de
mixage (12).

2. insérer le bol dans le logement du bloc
moteur (4).

3. tourner légérement le bol de mixage
dans le sens des aiguilles d'une montre,

afin qu'il s'enclenche.
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1. Placez I'écran anti-éclaboussures sur le
bras pivotant, comme indiqué sur l'image,
et assurez-vous qu'il est bien fixé.

2. Fixez I'accessoire requis (10 avec 9, ou
11) sur la broche du moteur (6) située
sous le bras pivotant (1).

3.

A. Le crochet pétrisseur (11) est utilisé
pour les pates épaisses, la viande hachée
ou d'autres travaux de pétrissage
exigeants.

B. Le batteur plat (10) est utilisé pour
mélanger des types de pate plus légers.
C. Le fouet (9) est utilisé pour fouetter la
creme, les blancs d'ceufs, etc.

4. Tournez l'accessoire de sorte que les
broches sur la broche soient alignées
avec les encoches sur le bord supérieur
de l'accessoire. Appuyez sur |'accessoire
contre le bras pivotant et tournez-le dans
le sens inverse des aiguilles d'une montre
en méme temps jusqu'a ce que les
broches s'engagent et que I'accessoire se
verrouile en position de maniere
sécurisée. L'accessoire ne doit pas étre
lache et vous ne devez pas pouvoir le

retirer facilement.
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1.Abaisser le bras pivotant jusqu'a ce qu'il
s'enclenche avec un déclic. Le couvercle
(8) doit étre bien ajusté au bol de mixage
(12), sinon il n'est pas monté
correctement. L'appareil est maintenant
prét a I'emploi.

2. Branchez le cordon d'alimentation sur
la prise principale et mettez I'appareil en
marche. Tournez le bouton de réglage de
la vitesse sur la vitesse 1 (ou n'importe
quel réglage de vitesse).

3. Sélectionnez la vitesse souhaitée a
I'aide de la touche . Le bouton de vitesse
1 est le plus lent et le bouton de vitesse 6
est le plus rapide.

Les vitesses, durées et capacités
recommandées sont indiquées dans le
tableau ci-dessus.

4. Si vous devez racler l'intérieur du bol
de mélange, attendez que |'accessoire se
soit complétement arrété. Utilisez la

spatule, jamais vos doigts.

10
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1.Eteignez |'appareil en appuyant sur le
bouton OFF lorsque vous avez fini de
mélanger. Eteignez I'appareil a I'aide de
l'interrupteur et débranchez-le avant de
changer les accessoires, de démonter

I'appareil ou lorsqu'il n'est pas utilisé.

2. tourner le bouton de déverrouillage du

bras pivotant (2) dans le sens des aiguilles
d'une montre. en méme temps, soulever
le bras pivotant avec la main de fagon a
ce qu'il s'enclenche avec un clic, Le bras

pivotant(1) bascule vers le haut.

1 Détachez I'accessoire en le tournant
j dans le sens des aiguilles d'une montre.
2. retirer le bol de mixage contenant les

aliments préparés en le tournant dans le

sens inverse des aiguilles d'une montre.

Important !
La température de I'eau a ajouter a la pate doit étre de 40+/-5 degrés Celsius lors

de la préparation de la pate.
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Nettoyage

Lors du nettoyage de I'appareil, veuillez prendre en compte les points suivants :

« Débranchez I'appareil de la prise secteur et laissez-le refroidir avant de le
nettoyer.

* Ne plongez pas la partie moteur de l'appareil dans |'eau et assurez-vous
gu'aucune eau ne pénétre dans I'appareil.

+ Nettoyez la partie moteur en I'essuyant avec un chiffon humide. Un peu de
détergent peut étre ajouté si I'appareil est trés sale.

- N'utilisez pas d'éponges abrasives, de laine d'acier ou de solvants forts ou
d'agents de nettoyage abrasifs pour nettoyer |'appareil, car ils peuvent
endommager les surfaces extérieures de I'appareil.

+ Démontez I'appareil et nettoyez tous les accessoires séparément. Tous les
accessoires peuvent étre nettoyés a I'eau tieéde.

+ Faites attention a ne pas toucher les lames ou les parties tranchantes pendant
['utilisation et le nettoyage.

Important !

« Laissez I'appareil sécher complétement aprés le nettoyage avant de I'utiliser a
nouveau. N'utilisez pas |'appareil s'il est humide.

« Apres le lavage et le séchage, placez immédiatement |'accessoire dans I'étui

de protection pour le rangement.
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Conseils de cuisson

Recette

Capacité du bol

Accessoirs

Pate

-1,5 kg de farine
-900 gd'eau

Batteur du blanc d'oeuf

-18 blancs d'ceufs dans le bol avec le

fouet a la vitesse 6.

Montage de la creme

-600 g de créeme avec le batteur plat

dans le bol a la vitesse 4.

Pétrissage de la pate

-1000 g de farine

-200 g d'amandes hachées
-15 g de sel

- 28 g de beurre

- 28 g de sucre

-500 g d'eau (température 40+/-5°C.)
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